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hé agui gue yo afedo 4 tus diss |ensendles 1a casa de su tesoro; | 1:1-| palmo, ¥ con tres dedos allezd el | T =

quinee afios. : |ta, ¥ oro, y especierias, y ungilen- | polvo de 1a tierra, v llé.f]i' m;"l]ﬁ:l"g‘l 1;]5—}_1-‘-\1?311 5, v esfu

8 ¥ te libraré, ¥ f esta cindad, de t0s Preciosos, y toda su casa de av- | $ et T bl cq If ]1; hlo ; allézuense,

mano del rey de Asiria: y 4 estacin- mas, ¥ todo 1o que se pudo hallar %8 e sty nees hablen: estemos junta-

dad ampararé. |en sus tesoros: no hubo cosa en su | Bl ni

7 Y esto te gerd sefal de parte de|casa, y en todo su sefiorip, gque | 2. 16. 14 ¢A quién demandd consefo para i1 0

Jehové, que Jehova hard esto que Ezechias no les mostrase. : | ser avisado? iQuién 18 er " Just und para

ha dicho: |8 Entongoa Lsafas profeta ¥ino alj (na) | camino del juicio, 6 le eusend cien olo en: e E“;'. ey

8 He aréu‘l que yo vuelvo atrds la|rey Ezechias, ¥ dijole; équé riw_ell| |¢in, ¢ 16 mostré 1a senda de la pru-| g6l e ”_1?{:1 de Teyes,

b 3, Reyes, |gombra de los grados, que ha des- |estos hombres, ¥ de ddnde han ve- | | | dencin ? £ £6108 4 sn espads como o, v

20, 11, |eendido en el reloj de Achdz por elnido d ti? ¥ Ezechias respondid: De| 16 Hé aqui que las naciones son|ds reo como hojarascas arrebata-
sol diez grados. Y el sol fué tornan- | tierra mny 1éjos han venido 4 mi | reputadas como 1 Goth 46 iy 4 7i | @

do diez grados atris, por los euales de Babilonis. g i e, ¥ como elorin del pe

habia ya descendido. | "4 Dijo enténees: 4 Qué han visto| hace desaparceer

o Escritura de Ezechias, rey delen tucasa? Y dijo Ezeohlas: T oo | LS et 2

Judd, de cnando enfermd, ¥ sand de|lo que hay en mi easa han visto, ¥| 16 N3 todo el Tibano bas

su enfermedad. k |ninguna cosa hay en mis tesoros | el fuezo, ni todos sus anim

10 Yo dije en el cortamiento delque no les haya mostrado. 8 =

mis dias: Iré & las puertas del se-| § Entonees dijo_Isaias & Ezechias: = e ¥ ada

te de

= ;. e 50 as las & .
pulero: privado soy delresto de mis|Oye palabra de Jehovi de los ejér-| ; * s ‘\‘\!1':‘}”‘;_‘ I-l-;“‘ nte-
Anos. @ >

b en Az por eami-
18 pigs nunca

ot

10S : p ! m | P iyt St bl vl s la fierra se

11 Dije: No veré 4 JAH, 4 JAH en| 6 Hé aqui, vienen dias en que serd S BTG CTLOS (e i : ¥ v Vi

1a tierra de los gue viven: ya no ve- |llevado & Babilonia todo 10 que ey | L qué pue M

¥é mis hombre con los moradores en ti casa, y lo que tus padres han | | )08, 6 que i 3

del mundo. atesorado hasta hoy: Ninguns cosa | 8P % > g
12 Mi morada ha sido movida, y|quedard, dice Jehovi. # EI artifies aps

traspasada de mi, eomo tienda| 7 De tns hijos, que hubieren sali- S5

de pastor: como el tejedor corté|do deti, ¥ que engendraste, toma- i

mi vida: eortardme con la enferme- |rin y serin ennucos en el palacio 20 El pobre esc i

dad: me econsumirds entre el dia y|del rey de Babilonia. | | madera que no se. corromg

1a noche. & Y dijo Ezechias & Isafas: 1a pa- Lo abin ane 1
13 Contaba yo hasta la mafiana.|labra de Jehovd, quehas hablado, a3 e tilla s s e el vtk

Como un leon molié todos mis hue- |es buena. Y afiadic: A loménos haya S e mi |

sos: de la mahana & la noche me|pazy verdad en mis dins. 1€ de los extremos

acaharis, CAPITULO 40. | | 3 , g ] s princ

14 Como 1a grulla ¥ oMo 18 010N~ £, profetizada o senida del Mesins, y la pre- | | prinipi i o gt

drina me quejaba: gemis COMO | diencion de su precursar cl Bawtista. Glo- | | £ = . ché:)
alomas: alzaba en alto mis 0jos: Je-|  riows efectondel Evangelio. Necedad de Lot | 2 : 3
hovd, violencia padezco; confér-| i . Felicidad de los que esperan en el

tame. | Bedor, el cual comsolard y salvard & Jeru-

15 ;0né diré? El que me o dijo, €] ralent. i

mismo o ha hecho. Andaré recapa- | (HONSOLAD, eonsolad 4 mi pue- ia pa

citando en la pasada AMArgura de| blo, dice vuestro Dios. y¥ha ke T e

mi alma todos los afos de mi vida.| 2 Hablad al corazon de Jernsalem ! 508, ¥ 4 los r
16 Ob. Sefior, sobre ellos viviran decidles & voees que su tiempo e

tuz piedades, y  todos diré consis- iya cum lido, * que su Decado e8|% Lam,

tir en ellas la vida de mi espiritu; |perdonado : gque doble ha recibido| z2.

pues it me restablecerds, y me ha- |de la mano de Jehova por todos sus | % + : C

Ths que Viva. |pecados. 3 | i3 . L ntienda con
17 Hé agui amargura grandeme! 3 b Voz que clama en el desierto: s ¥ ¥ | | . ¥ COMmMO COsa

sobreving en la paz: mas i ti pingo | Barred camino & Jehovi, enderezn 5 2

Zibrar mi vida del hoyo de corrup- |ealzada enlasoledad Anuestro Dig

cion: porque echaste tras tus es-| 4 Todo valle sea alzado, ¥ hije

paldas todos mis pecados. | todo monte y collado, ¥ 1o toreido s P

|18 Porque el sepulcro no te. cele-|enderece, y lo 4spero se allane: y S < . SV O emas, ano de Jacoh,

brard, ni te alabard la muerte, ni| 5 Y manifestarise la gloria de Je- | e % - O 5 ] 2 fle Tsrael: yo

1os que descienden al hoyo espera-|hovi, ¥y toda carne juntamente {@| - HSAGRATE 3 2 1 Jehovd, ¥ tu redent

rin tu verdad. ordi; que 1a boea de dehova habls. | 1 ek 2
19 El que vive, el que vive, este te| & Voz que decia: Da voces. ¥ yo| - ui gue yo te he pue: por

confesard, como yo hoy. El padre| respondi: 1Qné tengo de decir & vo-| sl e i ! 1 1o nuevo leno de dientes:

hara notoria tu verdad 4 los hijos. icL © Poda carne 3 yerba, y todai€ Jjob, 14, ] 3 : Imoites, ¥ maoleris, y
9) Jehova para salvarme; por tan- oria como flor del campo. 2. Sal. 102, 1id 7 2 5 ¢

to cantarémos nuestros salmos en| 7 La yerba se seca, y la florse cae; 11

1a casa de Jehovd todos los dias de | porgue el viento de Jehovi soplo en) 1. X i 2 i

nuesira vida. | elln, Ciertnmente yerba é2 el pueblo. | 1 . : 3 3 s en Jeho-
91 Y habia dicho Isalas: tomen| § Sépase la yerba., ciese la flor:z«| ¥ 4 it 108t : > 2 _ e Santo de Is- |

masa de higos, ¥ péngala en la lla- jmas 1a palabra del Dios nuestro|d Joan, 12. : : 1 |
ga, ¥ sanart. , DPEFMANECcE DArA Siempre.

99 ‘Habin. asimismo dicho Eze-|'9 Subete sobre un monte alto, quien lo alcane

chias; jQué senal fendré de gue helannnciadora de Sion ; levanta fuer- %) El da esfuerzo al L jedse de sed su le A

e subir 4 Ia casa de Jehova? temente tu vos, anunciadora de) ey i.]'\ 8 0.8, cansado, yilos . &l Dios de Israel no

CAPITULO 0. Jernsalem: levintala, no temas. Di i P SHEN AL Arare.

Esechias mucsivs can sstentacion todos swe S 188 cindades de Judd: Veis aqui el 30 L : in los altos cabezos abrird
tesoros y granderas & los embajadorer dei| Dios vuestro: ! i fnentes en mitad de los lla-
rey de Babilonia: lo eual oido por el profe-| 10 Hé aqui gue el Seior Jehova
ta Isains, predice ln ca 4y calami-|vend) in fortaleza, y su brazo se tend
dader que de los Babilonios rufririe ard, BEaqui* que susala- ¢ Cap, 62 . e 1 ”
peeHoy rio viene gon él, y su obra delante| 11 D S Tl o CORIRIAI 10 esierto cedros, es-

¥ “ aquel tierpo Merodach-Ba- | de su rostro. | ol dapi R F O a0 y olivas; pondré en
¥ ladan, hijo de Baladan, rey de| 11/ Como pastor apacentard sulf Ezeq. 34 ST [l |1a soledad hayas, olmos y filamos

20.12. etc. | Babilonia, envié cartas y presentes rebafio: en su brazo cogerd los cor-| 23. Juan, ; APITULO 4. juntamente:

|& Bzechins ; porque habia oido que dero om, 81 seno {03 Llevard: pas-| 1o. 11 | g de Diox po | 20 Forque vean, y conozean, y ad- |

| habia estado enfermo, ¥ que habia | torear suavemente 1as paridas. | romesn de| ViGrtan, y entiendan todos, quela

| eonvaleeido. | 12 3Quién_ midis las azuas eon su| s idotos; | HIATIO de Jehovi hace esto, ¥ que el
| "2 Y holgése eon ellos Ezechias, y|pufio, y aderezd los clelos con su : mos gue dox Snnto de Israel i6.
= ~ £ i _ 21 Alegad por vnestra causa, dic

vrejn 1o
le extiend

pues I
simila
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ISATAS, 41, 42, 43. A.C.

2 5 u}n-.amdnds- 1ns aldéas donde = habita]
rr;wt‘(f{s dwlentrl!%tv:"(fc .]2?:115.“1 Cedar: canten los moradores de lai
99 Traizan, y antnciennos lo que| l‘lt‘d‘rn Eie%“?dcee]?&'iiﬁil{é“ de los|
ha de ver {{zannos 1o gne ha pa- | Montes n &
snﬂdoedcmle el |umo1mu.qirnpond]rﬁ- 2 De "1‘211153?‘;!5]1{2& ¥ prcthquel
m str0 COrizon en £L0: 8¢ 5 I . g E
m:':: l}(\rifrlhxen sn postrimeria, y saldré como gigante, ¥
cednos entender lo que hade uz-ur. como hombre de guerrs pertard |
23 Dadnos nuevas de lo que ha dpms:; ggm;!gnis'u';" ;fffr;{urﬂ esforzard- |
AT Sepamos que r'é 58 ene
Tiﬂﬂﬁfﬂlf}fm? ] c" .F 1o m(‘?lus 14 Desde el siglo he callado, tenido |
haced bien 6 mal, para que tenga- he gilencio, ¥ heme de‘mudu: daré |
mos que contar, ¥ juntamente '\]lHI\OCP¢ como la que estd de parto,|
| maravillemos. -mo,mé y devoraré juntamente.
| 24 Hé agui que vosotros gois de| 15 Tornaré en soledad moutes ..
| nada, ¥ vuestras obras de vanids ad: | collados: car toda su yerba;
ahsmn':m, =] e 08 escogio. ‘Iunms tornaré enislas; y necm‘(‘
a5 Del Norte lo desperté, y vendri: (1o estanques
|11e=! nacimiento del snl Wamard en| 16 Y guiaré los ciegos por camino
| mi nombre: y hollara ]’mnmpcsirrr -(l:}r‘][](h ;FL:'I‘?'\!::;I, l]:a e ‘111:”1{;‘“ )lt:s (El:\
|1 barro nl- aas qu /] H -
{’t}?i.?];:;lu HORIS e e lante (inlullos tornaré las tinieblas|
| 28 4 Quién fo anuncité desde el en , ¥ los rodeos en lanura. j‘év|
| principio. para e sepamos, 6 de| tas cosas les haré, y no los desam-|
tiem| Aty 8, ¥ ( &
Llwrrli:u. no .hcnr quien anuncie, si, Serdn vneltos atris, ¥ enex
|no hay quien ensefie; ciertamente, | tremo confundidos 10s ane eonfiar
Ino Ray quien oiga voestras pala- en las esenlturas, ¥ dicen élas es
| bras. |tatuas d[‘iflmdlclml‘ Vosotros mm
soy el primero que he ense- | nuestros dioses. 1
‘nz.;dﬁgshbsiu‘qw a kl(ml yiJerusa-| 18 Sordos, oid; ¥y vosotros cw:.;os,
{lem daré nn purmdor ‘de :lpwmq'mnmi Pard Ver, i ;
NUEvAS 119 4Quién ciego sino mi siervo?
¥ no Aghia ninguno: y le‘umn sordo como mi mensa-|
premm:e de est 0sas, ¥ ningun |Jero que envi ern(]u"n_) l,muu
| eonsejero. kudo: L‘rnauuté‘les, v o |0l preciade de perfecto, ¥ ciego
A1

respondieron palabra, g |{'|nnu el siervo de Jehovi,

99 Hé aqui, todos iniguidad, ¥ las %) Que vé mnehas cosas, * ¥ no|* Rom. 2.

obras de ellos nada: viento y vani- \advierte; que abre los oidos; y no| 21
'l ns vacindizos. para ol
dad L \I’ﬂ‘if] 0 4, | 7 Jehové se complaciG en €l pm-l
caa Yibertodor .-r— ]"_ 'L||!u1 de su justicia: magnificard
1a ley ¥ la engrandeceri.
22 Mas este pueblo serd sagqueado
v hollade; todos ellos han de ser
12. aqni" m1 siervo, \l]]r- sosten nlazados en cavernas, ¥ escondi-
dré; mi E:scngu]n en qiien mi|G0s en earc ples. Serdin puestos &

at, 3. alma b toma contentan to: b aco, ¥ no habrd qu fox libr

1.~ 5. | puesto sobre €l mi Espiritu; dard | hollades , ¥ no habrd quién diga)
| inicio 4 las Gent testituid.
|"¢ No clamari, ni alzard, ni hard| 25 iQuién de vosotros oird esto?
| oir sn voz en Ias plazas. Jquién atenderd y escuchard en or-
§ No quebrarvi la cann cascada, ni tiLrl al porvenirs |
el piibilo que humeare: sa did 4 1!\001; empresa, ¥
Israel i sagueadores?
4 No se cans ;1aNo fué Jehovi r‘nuha quien peca-
ponga en la tierra j :imos? Y no qui iaT en sus |
las s psperarin s le ‘leaminos, ni oyeron 3 |
5 Asidice el Dios Jehové | 25 Por tanto derramd sobre €lel
dor de los cielos, ¥ © el que los ex- § yfuerza de guerra:
tiende; el que extiende la 1.9,.-,-1\, piisole fuezo de todas mries. am
| sns verduras; el que da respiracion Perono entendié: € incendidle, mas |
|al pueblo (ue mora sobre e ella, y|no ]n]m.ulu mumr‘-.. |
'i“ijJ ritn 4 los que por ella andar
§ Yo Jehovi te he llamado en jus- | |
hcm ¥ TPh.'nrh-“]\wr 1a mano: te| “5 "r““ """”"' o J
e el o gl T el d y omer de .').(.-, el cus
nardaré, y te p € 1 vi en medio de fodar sus calo-
_‘fel el d porluz de las ge m'n-s, 5 e doltayia]
7 P'\m que abras ojos de c ana ¢ ol |
para que sagues de la cir
presos, y de casas de pris
.|qne _estan de asiento en Lmlr\-ﬂ ls
8 YoJehovd. Este es mi nombre:f
A otro no daré mi gloria, ni mi
alabanza 4 escultur
z cosag primeras hé agui vi
nieron, mmmnmnnue\\}s COSA - %o temas
|antes que’ salgan 4 luz, yo os las | y sdimi p te puse|
haré notorias. ne - i 1
10 c"mm-i 4 Jehovi muevo cfin- s por las aguas,
si1 alabanza desde el fin de la yo seré con ndo por 108
tie los que uewcm leis rm-e no te ane ando pasa-|
|& la mar, y luqute 1a hi 8- red pm-vl fuego, no te quemaris, ni |
|1as, ¥. losmoradores de elias, 18 llama arderd en
| Alcen la voz el desierto y sus| 3 Porgque yo Jehovi Dios tuyo, ei

wete haria libertindolo |
Babilonia, adonde las |
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| Santo de Israel, sop tu Salvador: &

5+ Yo, -\u #0u el que BorTo tns re-| i Ezeq. 35,
| Egipto he dado por tu rescate, &|beliones por amor de mi, y no me| 22 o
{ Btiopia y 4 Seba por t1, lacordard de tus pecados, | Miche, 7.
| 4 ll_‘}il‘fl\lL en ma;l ojos fuiste de 2§ Hazme acordar; entremos en| 19w g5
grande esti , Iniste honorable, juicio juntamente: relata t paral
:i\:J]T:lL‘,Iél‘U;lL daré wtcs‘i hombres por nhonlu te.
ones por tn alma. | T 3 4
E: Ly 1 prl 161 padre peco: y tus en-|
rl?: ;il 2?)- 2 f‘} Ion ; porque yo soy conti- ﬁef’:ndm' prmnﬂcm‘}gu eontra mf
;(.I‘ P el . ‘ru-“\tv traeré tu genera- 8 Por tanto y profané los prinei
. . - 6‘ ¥ ¢1r' ;)L,‘Ckll"lll'f‘ te recogeré. | pes del santuario; y puse por anata-
3 o ‘\ s E}]J‘l‘flz;l_n 11:( \'d':l] 1218 ma d Jacob, ¥y por oprobio & Israel | |
rae 2108
| mis hijos y mis hijas de los térmi-| CAPITULO 44,
[nos de ]Rllh'l a, U el mismo argumento del ca
;r' Todos llamados de mi nombre, | vepresentando. en exle la necedud d
ara gloris mia 16s erié, 108 foImE, trar, que mo te avergiicazan de o
|‘ st culto y adorncian
| & Sacando al pueblociego que tiene
0jos, \.tlus‘ml-hmqllr‘r]erll'uIJlduH.
| & Congréguense & una todas 1as|
ntense todos los pne-| plvmr\nnqut r¢ rm-rdm!m de I3
sanién de ellos kay que nos| | cwales cumpliria pormano de @
) s de esto, y que nos haga| fgeredo por Cristo
| oir las mvw primeras? Presenten HORA pues, oye, * T i
p sigr-| " Ca
\1]Il\u[iq‘lﬂusf.;m"an, E'x Vo mio; ¥ ti, 15 FI::Uh 2o 5“)43“

Jer.

Ly 46,

o preceden-|

: Asi dice Jehovi, E
qup 0 e&com- ¥ el que teformd desd
5 (e YO misme finte Al %e oy v
) &0y an | YO 1
0] fu" formado Dios, nilose- 2L
: | (o, 0 b sobre Ia
1'1. 05, .““’, Aay quien salve. .m mnrla mu iritn :1{,-1-]1!;:‘%1}1’:;
| Yo 1:1!1!\ 1vé, he hiee oir, | bre to gen siom, ¥ mi bendicion
yno kubo e ; extrafio, | sohre tns Nevos; L)
Vosotros pne E testigos, di-| 4 Y brotarin conto entre
ee Jehovi, que yo soy D) COTLO SAUCES jonto 4 las
13 Ann dntes gue ?m‘lu*r'u dia, yo
|era; y no kay quién de mi mano 1i-| 5 Est
hlc s yo hiciere, 4 jquien lo es- |otro-se Namard del nomt
torbar: | eoh: y otro eseribird col
14 Asidice Jehovi, Redentor vues-| A Jehovi: se apellida
tro, el Santo de ; Por vosotros | nombre de Tsrael
envié i B‘lhﬂ(?'l\ a ¢ hice descender| 6 Asi dice Jehovi, Rey de Isra
¥ clamor de|y su R ‘\ricrﬂ‘m. Jehovd de los ejér
15 Yo Johoy o, v faees de mi no hay Diose |
dor de Israsl, vu h‘oI\. . 7 ,‘1 uién llamara lf?nlfmlw
16 Asidiee Jel ne® da cami- denuneciaridntes esto, y incmlnmrzi
uum‘l]ﬂ mar, ¥ en lasaguas | por mi, desde gue ]k:f‘\' el puehlo]
impetunsas antigno? Antineieules lo aue viene o
17 Crando €1 saca carro ¥ caballo, | de eepen, ¥ 10 que esta por venir, 1
ejército y 1'11- ZA caen HLllL.l].I'lL‘ltl‘ No t | |1l'n=: 1[:1»(11‘:'1\”*%-- 3
para no B (mml\m extin-|ino te hice oir desde entinees
il wmf: :J’lhllr} quedan. apa-|dije autes lo gue estaba por o
_-m&du.. Luego vosotros sois mis te
18 Noosacorieisdelas cosas pasa- [que no Aay Dios ® sindyo, ¥ g
Elﬂs.mtl‘z igais & memoria las cosas | hay fuerte gue yo 0 Conoz -[;
‘uzhr'.m:a‘a. 7 | 9 Los for de imfAgzenes de|
198 Hé aqui que 0 hago eosa nue- | talln todos elos son vanidad, v lo|
¥a: presto salird 4 Inz: ;No la sa-| mas precioso de ellos para nada es|
Otra vez ]\Gurh't eamino en 1til; ¥ ellos mismos pum \ur'emflv
rto, ¥ rios en 1a soledad Sion 20R testig fai ve
estia del campo me honrard, |ni entienden. ] |
zones, ¥ los pollos del aves-| 10 iQuién formé un di
;porqne daré aguas en el de- fundid ung estatos, que p
sierto, rios en ln soledad, para que| es de prove cho?
heba ml]rnc'lﬂn mi escogido. 11 Hé a
21 b Este pueblo erié para mi; mis fieros sel
alabanzas publicard. los mismos artf
22 Y no me invoeaste i mi, oh Ja- hombres, Todos ello juntarin
cob; fintes de mi te cansAste, oh | estar n, se asombrarin, y serin| ss
aver zados & una. : 0
Nome trajisted milosanimales| 12 & E] he ;‘iol }al’pn;.rrum Ia temaza, |
e tus holocanstos, ni & mi me hon- obrard enlas asenas, dardle form
ste eon tus sacrificios: no te hies con los martillos, y trabajard en 1
servir con Presente, ni te hice fati-| estofua con 1a fuerza de sn bra;
zar con perfame: tiene Inego hambre, ¥ le faltan 1
No eompraste para micafia aro- fuer: no beberd agua , ¥ sed
m-;t;m por d]lr]l-‘t;n ni me saciaste m R Aty B
con la grosura de tus sacrifici L pintero tiene !
tes me hicizte servir en tus pe- fala 1q|w la eon nir}:'w!?rrp_i]u‘iin :T'
eados, ¥ me has fatigado con tus|con los eepillos, dale fiznra con ('r:

maldades. cOmpis, hiicela en forma de varon,

13,16,

odos sus compa-
dos: {mu 1L
ae &
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ISATAS, 45, 46, 47, 48,

> > 20 Reutifos y venid: allegdos todos| 13 Haré g
e T = > : g jue sedcerque mi
& semejanza de hombre Dermoso. sl ‘l";' ‘Tei]"l’[ L -.1\?1‘)]'1}4- Lok g ”‘5”‘]‘(""63 Ing genies. No sa-| cia; no se alejard, y mi !:?llill]l ) s
venremone L, sl aliomeroror St (A Sona e maalesctotrs X ot . g
I 14 (()]'!ﬂ'\"]he cl" YO8, ATNA /- - " i e ‘ u 03 ue ymig U oriden srael.
| fildapd - B ¥ llos:smu !nmlw de ‘t'l T
| eina y aleornoqne, y smlu‘lns dl]'lm_‘!db!‘llgf; de dios 430 ””\"‘}‘:{L‘:i‘ll] sar; | CAPITULO 4.
les del bosque s forgari: plan=| s B 1-< G tren uaul: w‘ SEAT; ofetizn 6 Babilowiny d v monargeia
{tara pino, qu - < . 5 i ; oo destruccion,
| 15 Deél se servird Inezo el hombre | ‘S \]u iré delante de ti, y e ‘]J,JJ d“fl"‘lcdﬁ ‘01 prineipio, y | ¢ ESCTEN ¥ siéntate en el
|para guemar, ¥ de ellos|ré las i i el "“‘_5'“":“ =g polve, vi ija de Bahilo-
para calentar B ne & L “L lf:“ b | ioe s i I‘“"‘ o "‘,” f MAS Dios que yo: |y siéntate en la tierra sin trono,
L el horno, y cocers i pan : ] Il‘ LSy j4c 3. | L \Sr_lll:\ o ¥ y salvador; ning | Caldéos; qne nunca mis
| mas un dios, ¥ lo adora 9iro fuerade ml, " - |te llamardn tierna 'y delicada.
v sed salyos todos| 3 Foma el molino, y muele harin
érminos de Iatierra: porque yo| f]f‘a(ﬂ'lhlt‘ tus guedejas, descalza
ie 61 erd | br 1 }l:eti#‘m: J]:f)(‘:}h‘_;il{l:;‘:]s).tlit 3, de mi ,‘lesoubre las piernas, pass
fuego; con otra parte de €l comerd | bre. : VOEL i o, { rios
carne, aderezara asado, ¥ se sagin-| 4 !m ﬂm:l!1 de T‘ 'Rllflr‘r)O]II]“l‘]l‘ i - ft §4] ﬂ“l(mf’lll!“““’jg ]‘1“" 3 “Desenbierta serd tn vergiienza,|® Nahum,
4, Despues (uknmm, ¥ St LS n Sobrpnoyahr: | ¥ Bom. & ICE A0 © 4 ml 5e dobia-ty fn. deshonor serd visto: tomare|
lentado, he visto el| :ll:lu't';:,rni;l(f:u ‘|£1(|Lu‘-r‘[- .l)l-lu“"l’ z lla, 7 jurard toda len-|j ?r'n?{]mm, ¥ no encontraré como
& H i) hombre
5 un dios,| 5 ° 1”.!c110\.1 y ninguno ms ia irige de mi: Ciertamente en = e, -
|37 X mnm;u n{;mﬂﬁ:ﬁ}}\ delante no hay D fuera de mi. Yo 1e ehovi esfd In justicia y In Tuerza: ](1 Tl('“jl]r‘,; “l[ lllmlf_nr.h.?elmlxg 48
:;': gﬂf‘;:ﬁ:‘rw\:l v rié L,dm-wndn"tenm’ aungne i no me conocist . él vendrian; y todos 108 que con- tr:“ri‘rr[{:? VL T P
| Librame, que mi Dios er .f: [3 Gk ‘;“ nl][{ll't n[[{luI \“ ‘d‘lhl{ﬁn‘!:;ll 2 K (I“clk(: se enardecen, serdn avergon-| ‘rr] Sie I]]t]nc[uﬂ]m’ ¥ e’n{m én tinie-
18 No '-n]n('wu ni entendi B o 153 - S ilas, hija de los Caldéos: porque
e encostrados estan sns ojos | pone, qu 5 En Jehova serd justificada, ¥ e | nunea méas te llamaran Senora de
cer, I S1L COTHZON Para no lm\.L : L p 'hriun 4 toda la generacion de Is-|painos.
¢ 7-Que forme : ; EHG 6 Enojéme contra mi pueblo, pro-
1‘} No disenrre para consigo, no| 1;1"31’ 3kl !li“‘:". 11‘]‘;111\:,4{(_':#“ 5 fané '(:l-i heredad, y Pm!!'."uﬁlug en
tiene Ri’lmdum r*ulen(hmil\‘ l‘u rﬂ’l‘ L’t u“t;:ll?m l"elu* e lhu. : LR i T i e Los tarados ds ]nn-«rr' misericor=
| dacir }1\:’1 e ew{u u\l:m San| 0 e aatilen 1a justie Reprende & ru puchlo de i i 2l VIejo vaste mu-
i 2 a1S b 8, Oest e tando s loen
| fuego, y sobre sus P el 'Iar ra, ¥ prodizeanse Iunalutl\ tasdo eus locay diligene
stante de t anse brotar junta-
;L.llu i mea de 4rbol | mnn- Yo .1|-I|n}
| tengo de hmm r" }1“1}‘Jl:l-!£: tes ue-m e } { 8 Oye pues ahora esto, delicada,
| 20 Dac A § LT s 'i'“, b 2Dird el & DOSTR abatidse Nebo.|la que estd sentada confindamente, |
zon enganado. 't ]. J-” l‘:1 T '\ﬂw' ”lu: hapes? Sus simulacros foeron pu-s-|1a que dice en su_ corazon: Yo soy,
{no libre AL & i ?*1 e T : tas sobre hestias, bre animales (¥ fuera de mi no Aay mis; no_que-
|unmnent) X i %, Al 0 .,a‘n_ 1 -]M i iieh. ; |de carga: os llevarin cargados de daré viuda, ni conocers orfandad.
| 21 Aenérc B i - ot _\ \Ull'us, CArZA PEnos | 0 Estas dos cosas te vendrin de
| rael, I‘lli"*‘!lll Iu mi -1Ln1m qnd Ceng 2 Fueron hnmillados log idolos, 'r=1mal£‘ en un_mismo dia: © Orfan-|° Cap. 51.
lvo er Yo te formeé; ol ok llL W\ e Fehovd, ol Santo de Is- | fuerc l]lkﬂ)ll]l]lHJrllltnnlLt'\l‘(“111,'[JL1- dad y vindez. En toda su perfeceion| 19. Apoe.
g,rx'x zu. srael, ‘nu mll: t“l't:'llj} e | -!wt. = -'.n“l‘m o Plrmmr.trl.nf‘ |dieron escaparse de la. earga, sino|vendrin sobre tipor la multitudde| 18.7.
11:‘::1;1 J“l.“l‘l’l;‘ ,{! s pec I(.‘;_, I8 cosas por. v mandadn | | aue tuvieron ellos mismosqueir en |tus adivinanzas,y por la copia de

ISAIAS, 4, 45.

s fesoros escondidos, |

fabr 5 | n
ra un idolo, y arrodillard isadelante| y le " L“"M‘“'i”“" A 15, 4. Mirad 4 mi,

de él. gue sepas n\c yo soy Je
| 16 Parte del lefio quemard en el 1 m- Israel, que fepon,

dij m'e; b Para siempre seré se-| b Apoe, 18,
¥ no has pensado en este, ni| 7.
la|te acordaste de tu postrimeria,

Jehow
Tugares hajos de 1
mtes, en al
u]ml que en ¢
wlumu.l d

nis hi

), Mis MAaNos
¥ & todo

que| 15
rael | enidere

c{lll“\[‘llﬂ

3 Oidme, oh casa de Jacoh, y todo|
't’lrw-todv v de Tsrael, Tos quy
s0is traidos desde el vientre, los

| tus muchos agileros:
10 Porque te conflaste en tn mal-
d, diciendo: me ve. Tn sa-

|biduria y tu misma ciencia te enga-

jauesois llevados desde la matriz: |fiaron, y dijiste en tu corazon: YU;
| 4 Y hasta vuestra vejez yo mismo, |¥ No MAS,

{¥ hasta las canas os soportaré. Y
|0 hice, yo os llevaré, yo os soporta

11 Vendrd pues sobre ti mal, enyo
m{_ﬂmnuhr no sahris; caeri s

{Té ¥ umrdnr(

h" 1ién me asemejais, v me|dr i

fi ador tuyoe d 5 me COmpArais, para que |no ‘;}T\!u\l:-. vendrd de rcp{‘ntc 80-

ormador Tt - .  Teh i 5 nte# hre i1,

JC‘IlU‘ﬂ que 1o hago | o3 3 T : 6 Sacan oro del talego, [lpsunl 12 Estdte ahora con tus encanta-
iendo golo los h ‘l:‘wuim‘; 4 i plata con halanzas; .1qu|Lm un |mentos, y con la multitud de tus
rerea a minnles doilos | ¥e s | TOYG 1 P!mern para hacer \m Dios de ello: |azileros, en los cuales te fatizaste
25 Que 'l"“"f“\‘w;"' ittty ? o \( 1"“(“1"11‘- ST o o millanse, ¥ ado (ll'\tl& tu nifiez; guizds podris me-

adivinos , ¥ eniogquezeo a Lo "'"lU') n re i "““ a 1 7 Echéinselo sobr lc)\ lmmhws 11é- | jorarte, quizd te fur‘tiﬁuu.ﬁ‘i

hago. COLDAL Bhrag o2 il 20 : sunilo, § asiéntaloen sn Ingar: alli| 18 Haste fatigado en la multitud
desvanesco su “‘”5}“ .1[;“‘- estd, ¥ no se mueve de su sitio: |de tns consejos: parezean ahora, y
i o L danie voces, ¥ fampoeo nqpcnudc defisndante los contempladores de

1 libra de Ja fribulacion. los eielos, 108 especuladores de 1as

7 Acorddos de esto, ¥ tener ver-|estrellas, los que contaban los me-

5 © Confusos ¥ mr..r_:_,\o,w,(h_,g se= (¢ Cap. #. | ”Cr;Il_lil;xm‘l’unmﬂ en maonox preva- 1\1(:2 \jm']ap ilJ\] onosticarfe 1o que ven-

as levantar L |EE s ellos; iran con mrenla) 1. | 8 Acordsios de 1as cosas pasadas| 14 Héagui que serén como tamo;
(Jllt ‘“"\:“l E“.‘“md“ Sécate, v | todo et : !l:lf)'l'f“(l:“:'l:'lnt—t-ﬂl’*-| le el siglo: porque yo xt}u Dios, | Tuego los quemard; no salvarin sus
08 hLre ‘"[‘“l_ : S 11{1 efierna; 1o 08 AVETZ0NzAT no hay mis Dios; y nada hey 4| vidas del 1]ul('r(lci'|. Hlama: no gue-
20 | y aréis por todos los si |mi semejante: dard hrasa 11&,1&1 calentarse, nilum-
3 ‘ L el 1]:. Que <ulun((‘1m Ilu polt\-‘ml ]i\c%{lc bre f{l;ltmm ::.r! ”Eﬁiﬁ?i« oo anEs
2. Crom. by - ¥ (el principo, y desde anfiguo lo que| si te serin a & 0 ig-
<|eadsa; y alt : | _r?ﬁl}{::l‘lf"‘lam ihth-ui%]]l? el Dios {aun no era hecho: que di ’\ nes fe fatigaste, tus negociantes
CAPITULO 511", formé In tierra, el que 1a hizo, | - |comsejo permanecerd, ¥ haré tudu desde m!mwz.mlﬂa uno echard por

o | |

|

7 [um a de Dios
nte ti eres Dios
que te encubres; Dios de Is)

s e anBRE, mR sk 1a orio para nada, ¢ 1o que quisiere: su camino; habrd quien te salve,
v en 15t MONP 1 habitada . CriG: u'\-lcq'159”["]3."3-{“{‘5‘1?, pEDHea éu_‘ CAPITULO 8.
; i . e 2 @ 5 .

It guno mis de yo. .1,“1 consejo. Yo hablé, ¥ 10‘ Hare| Rc\{ul; ",”ffik,:f.'h;’.’.‘[ff.i'.i:'f;f.','ﬁf; m.gle;:‘

gar de tierra de tinieblas:no dijed| 1. |venir; helo pensado, y tAmbIen 10| orvian &idelor. Que ri Dios na cuomple las
enirever et por e or | 18 generacion deJacob: En vano me} o |  promeras de multiplicacion, paz,y prosperi-
Cristo um.rm. _ ) buseas. Yo soy .ir-hrna que hablo Oidme, duros de corazon, GUe| ded @ s puebl uq.mrm,nnmq,mma
toeos lon addlabras y Teetit ml | estaizs 1éjos de la jus! | con la observancia de su ley, seyun prome-

435

10 No habiéf en escondido: en Ii- |f Déut.
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A G I ISATAS, 48, 49.

 Exo. 32 "4 Porque conozco gue eves * duro,

| tieron em ¢l pacto. Profetiza ¢ fos piesen h-‘ voz de alegrin. puh] Ticadlo, llevadlos
| Bertad de Babiloia. hasta lo postréro de la tierra. De- :
]_Dceto easn de Jacoh, que GSLCI\I £ Red 1m16 Jehova & Jacob su © Exe. 19.
‘ llamais del nombre de Lsrael, siervo. . 4. 5. 6.
108 que salieron delas aguuudc.lu- a1 Y no tuvieron sed cuamdo 105 7 =
|da, los que juran en el nombre de llevé por los desiertos: £ hizoles f Exzo. 17.
|Jehiova, v hacen memoria del Dios|eorrer agua de la piedva; cortd Ia, 6.Num.20.
SI -1 Has verdad ni el'l.l p@na ¥ corrieron agusd :
dlf ll i 5 T ¥ No hay par para ‘los malos, ¥ Cap.
2 ‘Pn: quc de la. santa l-lm(}slxl sel dijo Jehovi.
|nombran, ¥ en el Dios de Israe i .
eonfian: su nembre, Jehova de los| CAPITULO .
lejéreito .hurodmz el profete d Crisia, que not
3 Lo que pasé, ya de dntes lo di o s Racacion, a awloridad, y = o
5 de mi boca i6: publiguélo, hi-| o Io fuviere. ea poco d & .tn-“
|celo presto y vino 4 ser.
3.|y nervio de hierro tu cerviz, ¥ | f’”’"j;fm" I ine ik Corted
 de metal, 3 ennl wpor el pual le restanrard, multiplicard,
dins ha; antes que vi-| -y vegatard maravilloramente

porque no dije
hm}». mlas (-H'mi]rual 1DME, islas, escuchad, pueblos
de. wcullnm y de fundicion man-| leianos, 4 elhovd me 1lamé des
|daron estas eosas, |de el vientre; desde las entrafias de
i 6 Qiste vistelo todo: 4y no le|mimadre tuvo mi nombre enme-
anuneiaréis vo # Ahora pues| moTis.
te he hecho oir nue ¢ ocultas| 2 Y puso mi hoca como  espadn
|cosas que t1i no sabia |aguda: eubridme con 1a somf dé
7 Ahora han sido criadas, no en | si mato, y pasome por saeta lim-
‘:ln\ pasados; ni antes de este din| pin; guardéme en su aljaba, 2
|1as habias oldo, porque no dig 3 ¥ dijome: ® Misiervoeres, oh Is- © Cap. 5L
| Hé aqni que yo lo sabia |11103 qua en ti me 1u!‘3d1 16
| '8 8i, nunea lo habias oulu. ninnn-| 4 Yo empero dij Por ¢
[ lu liabias eonocido; ciertame lmh.u o, il VAo 8
'U,‘. uo se abrio Lllill"e. tu  or L] .| he (\2]:3“1“1!1‘?11“ IUIH[[EK&‘ 'ln
Porque sabia que desleal habins de|juicio estd delante de Jehova,
|desobedecer, por tanto tellamé re-|recompensa © mi Dios,
belde desde el vientre. Ahora pues, dice Jehovd, el que
| 8 Por amor de mi nomhre dilataré| mc formd desde el vientre por sn
mi furor, y para alabar qne convierta 4 €l
dareé lar para no talarte. : Tsrael no se junta-
10 Hé aquite he purificado, stimado seré en los
lcomo 6 plata; hete escogido en ho s de Jehovd, ¥ el Dios mio serd
|no de a ion. mi_fortaleza.
| 11 Por mi, por amor de mi 7o haré,| 6 Y dijo: Poco es que tl me seas
ara gue no sea amaneillado mz|siervo pan I(\ nte tribus de
wombreb y mi honra no la daré a|Jacob; ¥ jne wires los
OTI‘[] wsolami 3 ambien
2 (yeme, Jacob, ¥ tii, Israel, “lla-|te dipor ? Iuz de las Gentes, pars
| mado de mi: Yo mismo, ¢ yo el pri-|que seas mi salud hasta lo postre-|
A mm 0, Yo tambien el p de la tierra
18 Mi mano fundg tambien Ia tier- dicho Jehovd, Redent
ra: ¥ mi mano derecha midid lo ito suyo, al- mem:
08 con el pn]mo' en llamindolos | 1 'I?I‘\llllllﬂd\](l
ieron juntamente. o de los tirano
™14 .iuut‘ms- todos yosotros, ¥ oid. | ¢ levanlarinse prin
2Quién Aoy entre ellos que anun- pes, ¥ adoraran por_dehovi; porgu
as® Jehova lo amd, Santo de Israel, el cual te
putard su voluntad en |
'Buhﬂunm ¥ su brazo enlos Cal- dijo Jehova © en hora de con-|*
€0 | tentamiento te ol, y en el dia de sa-
Yo, yo hablé, ¥ le llamé le| lnd te ayudé arte he, y te
raje; por tanto serd prosperadosu|daré por alian (lc,l I\'lé'muw para
mmmu, |que levantes la ., para. que
16 Alleghios & mi, sde| herede 8 s
| el prineipio no hablé en 2 P-  digas ® s: Ba- |
Lli"-!l(, que 1'1 cosa se hi: t 5 blas: |
Bl Jeliovd me s eaminos serd
'I'l]ﬂL['l‘ﬂIelll[-h. n toduas las cum-
Redentor | bres gerdn sns pastos.

]_nos [11\u qune e ¢ ]h
amenie, que te ¢

que andas
18 (»Jmh mir ras ti 6 mis manda-|deros Znas. ; .
mientos: foera e 3 @ [ camino todos mis
un 1o, ¥ tu justic i zadas ser@n levan-
das de Ia mar,

f como 1a avena tv
.e,. mnevos de tns en
| como las pedreznelas de elln; nunca D
| su nombre fuera cortado, ni raido}los Si

| 13 L'fn:.nrl

|

|

| ndrén de 16§
\um, ¥ d

l*-.

f\u tendran hambre ni sed; ni '/ Apec. 7.
AOT

|
|
|
|

ISAIAS, 49, 50, 51,

A C. 72

i Apoc. 14, | COMEr SUS CAYNES; ¥ CON * 811 SAN,

vi ha eonsolado sn pllehh'), . v de sus 'rﬂiimi P
pobres tendrd misericordia, |

¥ el Sefior se olvid de mf,
15 ;Olvidarise la mujer de lo qne |sus peces, ¥ morirse de sed por fal-
parid, para dejar de compadecers n de agun;

del hijo de su vientre? Aunque se| 3 Vistode oseuridad los cielos, ¥
Ul\'ltil,u ellas, yo no me olvidaré |torng como saco su cobertura.

| 16 H/ aqui gue en las palmas te|de sabio, para saber kubler en '-a-
tengoesculpida; delante de mi estan [zon palabra al ¢ cansad

|rd de mafiana, desperta

tus destruidores v tus asolado- |los sabios.
. saldrin de ti ‘ 5 El Sefior Jehovd me abridel oido
Alza tus ojos'alrededor, ¥ mi- ‘V vono fui rebelde, © ni me torné
ri: todos estos se han ]L"Il'tlldu han | atras,
vemnido 4 ti. Vive yo, dice Jehova, | L f bt mi cuerpo @i los heridores,
\gue de fodos, como de vestidora de |y mis mejillas 4 los que me mesa

{honra, serfis vestida, y de ellos se- bm: el cabello: no eseondi mi rostro |f

|Tis cefiida como novia, |le las injurias y esputos.

19 Porgue tnus asolamientos, y tus| 7 Porque el Seiior Jehovd me ayn-
{Tuinas, 'y tu '[lf’li y desierta, ahora |dard; por tanto no me avergoneé:
aera Angosta por Ia multitud de los | por eso puse mi rostro como nun p

¥ tus destruidores se- |dernal, ¥y 6 que no seré avergon-
artndos l&jos. | zado,
Ann los hijosde tn orfandad di-| 8
tus oidos: Angosto es para mi|justifie: nién contenders conmi-
(este Tngar; apirtate poramor de mi| go? Juntémono: dquien es e
rffti_u jile, PATR QB ¥O MOre. versario de mi causa? acérque-
21 Y dires en tu corazon: ;Quién{se & mi. |
endré estos? porque yo des-| 9 Hé agui gue el Sefior Jehovié me
|hijada estaba, y sola, peregring v ayndar: n Arr‘u que me con-|
|desterrada: :Quién pues cri6 estos? |dene? H 1Ir><scomu
Hc i,' 1 dejada sola
inieron ellos 2qu 1
8 Benor Jehow 10 ;00 .Jr entre \o\(rlrns que
Inqm. yo alzaré mi mano 4 la tema & Jehova? Oiga la voz de su|
| i los ]HU’I os levantaré mi|siervo, EL gueanduvo en tinieblas,
en \) tus |y carece de luz, confie an el nombre
as en |de Jehové, yapoy su Dios,
: | 11 Hé aqui gue todos vosotros en-|
dn hm ayos, ¥ sus|cendeis fuego, v estais cercados de|
HIs el Tostro| ce ntellas. Andid @ la lug de vuestro|
Sal.72. 9. | inclin do & nrna te n.(:nnu{m k|fuego, yfilas centellas que &
|lamerin el p:;l\u de tus pié co- | disteis. ¥ De'mi mano os vi
|noeex é‘s_ que oy Jehovi , queen dolor seréis sepultado

1 108 que me e§- | ———— L
y | CAPITULO 51, |
ieles d que ew medio de la cala-
ehlo o conruelen confs firme en

A _guitada In presa al va
e? ﬁ I.hhm‘l rase la cautividad

‘-H‘ll'l,n‘;[ir ice Jehovd : Cierto,
£ nitada al va
robusto serd

la
]11‘11!(- ¥ I pre i
) ]nn]mtrm( |

librads;: ¥ y]s

Y 4 los que te desy los q"llu buscais & Jehovi
d & lapiedra de donde fuisteis
COmMO con Mos- | portados, y & 1a e iin de 1a fosa |
{L05 3 Forogs - L CATTIC Jquo- Yo fai i
ehovi 0 8 1 'u or tuyo, y Heden- Mirad & Abra
tor tuyo, el F o de Jacab. | Sara l¢ qUE O3 PA i0: p
CAPITULO 50, iu H:um ¥ bendijelo, ¥
A fos & r(u e i
uestrn Dios o Ciertamente consolard Jehovi 4
S o consolard todas sus soleda-|
Y erto como Pa-

ueblo que ti To pone en
Lo

4 md ‘m-mu« {: mi, pueblo mlu!
oidme, nacion ll]'ll Trgue de 1t_1}
descubr

5 Cercana esfd mi ]mnrm‘ -.ahdu
'P}’Huln‘** 4 } I\El mi salud, hrazos nwu ATAT
| quiénes gon mis acreedores iguie-|@ los pueblos, * A
(mes os he yo vendido? Hé aqui que islas, ¥ en mi brazo puuumn s1L cs
.pnv\ut’ﬂl‘ﬂﬂ maldades soiz vendi- | peranza.
por viestras rebeliones fué| 6 .\Imd'ﬂnsl‘
l'l'];Ll(l ada viestrs
2 Porgue vine Ul.uii(»]nl-
p. nu‘._\'nmlic respondid. ® ;Ha llega- | hnmo,
ido & acortarse mi mano, para no,como ropade vesti

57 3

o hay en mi poder para|
Hé baguni que con mi re-|? Exo. 14
14 Mas Sion dijo: Dejéme Jehové, |pr enmun hago seen la mar; © torno| 21

1oz rios en maslrlrm hasta podrirse | Jos 8. 16

El sefior Jehova me did 1(11L,lll'l|

ifieadores vendrin apri- mafiana oido, para que oiga (‘bmni

€ Juan
11 He

Jereano egfd de mi el gque me|? K




ISATAS, 51,52, A: €912 ] A €. 02 ISAIAS, 53, 54, 55., A.C. 7

¥ in sus moradore ] i | 2 Y sobird cual renncvo delante de|de 1a afrenta e tn vindez no ten-
oy 2:{]1“ .1‘."‘1 ]nlu siempre, ¥ | Eck L rits ¥ él, ¥y eomo raiz de tierra seca. D llll'.‘ﬁ mis memoria:
|mi jnsticia no perece la 1, TR P . P'HH;‘ parecer ‘en: ¢1 ni Iurumsum,| 5 Porgue tu marido gerd tu Ha-|
|7 )uum 10s gue eono eis justicia, | i epresealn “‘I’“: Verlo hemos, mas sin atractivo pa- [cedor; b Jehova de 1 eitos ef | ﬁl cas, 1.
.lpueblo en cuyo © corngon estd mi| : Bty e ra que le des 8. -\nn'mmre tu Redentor, el Santo
ley. ¢ No temais afrenta de ]unnhw, i ¥ | b cap. 52.| § b Despreciado y desechado entre (de Israel,” Dios de toda la tierra
10. \ni desmayeis por sus d F : fstetele 3 14. Mar.9. | log hombres; varon de dolores, ex-;serd llamado.
& Porque co[nad\e;,ilﬂ ira. 108 c0= < _“f_("! __("[‘- sl. 13, rlm;mmlm'm en quebranto: y como| 6 Porgne como § mujer dejaday
me’:iL pt;h , como i la lana los co- i "3”‘”94”- "h T lotel 17. ndimos de €l el rosiro: fué|triste de espiritu te llamo Jehovi; y
wmo: mas mi justicia tus ropas de hermosura, oft Jern- | | menospreeiado, ¥ no lo estimamos. feamo § mujer moza, que es repu-
|manccers perpetusmente, y mi sa-| 8alom, cindad santa: porgué nunea M Ciertamente ¢ llevé €1 nuestras |diada, dijo el Dios fuyo:
{Ind por siglo de siglos. m}: acontecerd que venga 4 tiin- 15, enfermedades, ¥ sufrié nuestros| 7 Por un pequefio momento te de-
9 Despiériate, despiériate; viste-| L'“"““""” ui innmundo, ks | dolores: y nosotros e tuvimos por J(r mas te recogeré con grandes
te de for £, [Jh brazo dé .l[zhu-' Saeddete del polvo; £ wwate, ¥ |& amdu por herido de Dios, ¥y ata- | misericordias: 3
3 x-l tiempo, Siéntate, Jernsalem: suéltate delas [t 8 Conun poen de ira eseondimi
= :No ‘5“1}3 uras de tu enello, cantiva hifa 54 Mas 61 hevido fid pior e rostrode 11 por un momento: mas
i 3 B e # gl|de ston; rebaliones, molido por nuestrc sericordia eterna  tendré
:ll\ll;hrll: llul q‘;a 1‘I1.\=;un° A 3 Porque asi dice Jehovi: De halde 5. El castigo de nuestra paz so-|compasion de ti, dijo tu Redentor
10 :No eres tiel que G fuist : l"" 1"““3 sin di- | €y por su llaga fnimos nos- | Jehovi,
las aguas del w1"mcle L ;- o 2 | ns enradoes. 8 Porque esto me serd® como lag
l,lpu,fumlodela mar tornd oAl l"‘\I”'- asidijo e 5 e 6 Todos nosotros nos rlemmrm- aguas de Noé: que juré gue nunca
|mino, para que pe en los redi- \11 pueblo ‘E“*”"“‘l“ﬂ' i 1" ipto el Gien, 46, 5 nos como ovejas; cada cual se|/mds las aguas de Noé pasarian so-
"l midos? fiempo pasado, para i ¥ 6 por su camino; mas Jehovi |bre la tierra: asi he jurado gneno
| 11 Cierto, tornarin ¢ los redimi- ‘”wl"']”l Assur lo 1 £ €1 el pecado de todos nos- mﬁ enojaré mds contra ti, ni tere-
|08 de Jehovd: volverin & Sion can-| 8 ¥ ahora, jqué & m]l aqul, ﬂlf?_:’e‘ : jfros. i
tando,y 0z0 perpeiuo serd sobre Rovd, ya que mipueblo:sea lieyado 9 Mat. sa| \:!"Hsflfl[l(' ¢, ¥ afligido, ¢ uu| HJ Porque los montes se moveran,
| sus eahez: yoseerdn gozo-y ale- |9in por que? Y los que "‘"_“1 86 ern- . y 2. abri6 su boea, ® Como cordero fué|y los eollados 8 temblarin, mas no se
.,,ia- ¥ el ﬂgh,y v el gemido hui-| sefiorean lo hacen anllar, dice J - \1--r.|'h\n.[!u.1.1 matade ¥ _como oveja |apartard de ti mi misericordia, ni
g | hovi, y continnamente es blasfe y|delante de sus t 1er|=nhrloree en-|el sto de mi
12 Yo, yo soy vuestro consolador. |mado minombre todo el dia. | 20. 15 | mudeci6, y no abrid su hoea. | 1ovi el que tiene misericordia
Qm(n eres ti para que b tengas| B Por tanto mi pueblo sabrid mi| mamwos, 2. K Hech. 8. ieio fné qui-|deti.
6 temor del hombre, que es mortal, [mombre por esta cansa en aquel dia: | 24, 2. tado. Y su generacion j quién Ia| 11 Pobrecita: fatigada con tempes-
| i Cap. 20.!del hijo del hombre gie por i ilcno | por ll[”‘“”‘ﬂ\“mf'ﬂ-“‘ hable, hé pgui contard? l’(}]'llllE cortado fné dela|tad, sin consuelo; hé aqui que
| 6.-1. Ped. |8erd contado? ';‘m"' presente. por 1a rebe- (oimentaré tus piedras sobre
L 94, 13 Y haste ya olvidado de Jn‘hm& i ("1“ hermosos son sobre los| @ | ion de mi pneblo fné herido. |banelo, y sobre zafiros te fundar |
1.5 |tu Hagedor, quei extendio los cie- mnn. s 1os pics del ;““‘-‘_‘t”“‘u""?r‘"’ - 15. Ro- 9y d}R[\(!'Hr."P oon los impios su se- | 12 Tus ventanas pondré de piedras
|los, ¥ fundd In tierra; ¥ todo dia te wevas, del que publica la paz, del) mancs,10. g pulturs, mas con 1os ricos fué en su | preciosas; tus puertas de piedrasde |
nnm- eontinuamenie del foror del| (I"“‘ 1 nuavas del bien, del que| 15, i 1. Ped. ruuert&]‘;()l‘q'lmIJI1\|C!‘1|l1m €l mal- |car lH'[lf"l{) ¥ todo tu término de
lque te afli enando se 1]1-;\u1lul.| publiea salud, del que dice 4 Sion: | 2. 22.-1, |dad, ni kubo engafio en su hoea. ]!wrh as de huen gusto.
para destr Mas n donde estd| ULDlL“li‘Jliﬂ- Juan, 8 10 Con todo ego Jehovi quwn que- | 13 Y todos tus hijos serdn d ense-|{d Jee, 31.
el furor del que f¢ aflige? | 8 Yoz de tus atalayas; alzardn ]f‘ brantarlo, sujetindole a padeci-|fiados de Jehovd, y multiplicard Ia| 34 Salm.
14 El preso se dL pus't para ser | ¥t Jllll'-<‘-1“"’11“f iriin voces de “'| miento. 0 hubiere puesto su| pfut & tus 11._10‘5. 25.14. Lu=
|suelto, ]Jni' no morir en la mazmor- | ! 10 D‘“”" 0:¢ “’:"“‘“‘“ que d v ion por el pecaio, v 4 Con_jusficia serds adornada:| cas,26.45.
ra, ni que le falte supan, hové vne traer i Sion.

d ! vl ling je, ¥ivird por largos dias, y 1s .' is 1¢jos de opresion, porqueno| Juan,6.45.
81|15 Empero yo Jehovi, k que ll’t!‘ll‘l 90 mm(‘i alabanzas, alegrios jun-

{ voluntad de Jehovi sera en su ma- |la temerds; y de temor, porgue nose| Heb 811
la mar, y suenan gus ondas, sopy |t l‘l'l!’tll"T‘Ul(‘d'ﬂ'i & de Jernsalem; no prosperada. |acercara & ti. 1. Jusn, 2.
tut Dios. cuyo nombre ss Jehova de|porgue Jehova ha consolado & su| 11 Du-l trabajo de'su alma verd, »| 15 Sialguno conspirare contra if,| 20.
|log e GFOITOS. | pugblo, & Jernsalem ha redimido. i saciado: con su ¢ unrnmentn | s d sin mi: el que contra ti cons-
.| 18 Y I en tu boea he puesto mis| 10 Jehovd desnudd el brazo de su justificard mi sierve to & mu-|pirare, delante de ti caer
palabras, ¥ con la sombra d“ uJ d ante los ojos de todas las chos, ¥ €l llevardlas iniquidades de | 16 Hé aqni que yo orié al herrero
ARG ruhll DA qUE D 5 : todos los términos dejcga). o8, 3. ellos, que sopla las asouas en el fiego, y|
los cielos, ¥ fundases la fier l'a z verin la salnd del Dios| Lue. 3. 6. | 12 Por tanto yo lé daré parte lel't'l aca la herramienta para su |
que dlj{__s,c: & Sion: Pueblo mm nuestro. |los grandes, ¥ con los fuertes re- [obra; ¥y yo he criado al deslrmdur‘
| - : 11 7 Apartfos, apartdos, salid dels 2. cor.s. ';nu‘hr'l (}fi&prunc-]u.reu'&n o derra- [para destroir.
| ™ gap. s . despierta, levin- d]l]. no togqueis cosa mnnunl : salid| 17. Apoc. . 15 | mé su vida hasta la muerte: y i {ué| 17 Toda herramienta que [up]pfﬂ.l
1 St 18 atelde en med io de ella; limpifios los| 18 4. 3. c. | contado eon 108 perversos, habien- | bricada contra ti, no prosperard, |
Jer. 25.)de Ia mano de Jehova el cdli que llevais los vasos de Jehov 7. do €1 levado el pecado de muchos, |y tn condenaris toda lengua que se
15. 16. 15. | furor: las heces iz (1Lzmu-1|-| 12 Porque no saldréis apresira- . 23.|y k orado por los transgresores.  |levantare contra i en juicio. Esta
miento beb : P .rm ni iréis huy el]du Porgne Jeho- | g |62 1a heredad de Ius siervos de Je-
18 De todos los ];1;u ird delante \19‘”*”‘10 ¥ o8 con- CAPITULO 54. I]l(:\a su Justicia de por mi, dijo
hay quien la gobierne; ni quien regard el Dios Exhorta ¢ la Iglesia fiel del puebto Juddico, |J€hovil, S 3
tome por sumano de todus los hijo 13 Hé “ln},‘lup ml siervo serd e ten fatigada y ta ovcah CAPITULO &5.
que crié. perado, serfi engrandecido y ensal- Luitdudes que 1é habi enir, dque se re-| Exhorta d fados 4 gue con verdaders arrepen-
s7.| 19 * Estas dos cosas te han nc‘w- yado, ¥ serd muy sublimado. goeije mucko, promelitndolé gloridsa restun- Al de DNas
i cido; 1;1.11_11 g0 dolerd deti? s ‘omo te abominaron muchos, on, y grande {incremento con rm
P quebzanfamiento, hnu— en 1.mhl manera ¥ fué dca.ﬁ-vlna‘lca 9 Cap. s n graciasamente e
niénte consolara? de los hombres ill parecer; ¥ su| g | nfo de fodas yua enzn "
30 Tns hijos desmayaron, estuvie- | hermosura mds que {a de los hijos LEGRATE, oh estéril, 1a que | W7 # TODOS los sedientos: enid
1'\rnhzud|=m~z en las encrucijadas de ‘19 1o 1""‘-‘11““3- RN, 7 .m0 paria; levanta cancion, 3 f1as agnAs: y los que no tie-| 87.
08 como buey mon- : viard muchas gen- 4 voces de jiibilo, Ia que nunca es- |nen dinero, venid, comprad, y r-o-J
Nenos del furor de| crarin sobre €1 sus : | t1ivo de parto: porque mas serdn los | med. Venid, cnmpr-ld sin dinero
de ira del Dios tuyo. i ‘L“'J © yerdn lo Qe nuneah Rom. 15. ijos de la dejada ane los dela ca- |y sin preeio, vino ¥ leche,
1 Oye puesahora esto, miscrable; 1“ 1¢ contado, y entenderan lo| =, sadn, ha dicho Jehova, |2 ¢Por qué gastais el dinero noen
\‘hl a, y 1o de vino: que jamas ]"‘h 1 ’"‘1" 2 Fnsancha el sitio de tu cabafia, pan, y vuestro trahajo no en hartu-
or Jehovd, ¥ itu A .\"nku)ll'm'ls de tus tiendas # Oidme atentamente, ¥y comed
e : w'los que da-| i |extendidas: no seas eseasa, alarga del bien; y deleitardse vuestra alma |
| Hé aqui he 4 : s i ol tus euerdas, y for \
iz de atnr miento, i 3 Porque fi a mano derecha y 4 ]a 3 Inclinad vuestros oidos, y venid |
z de mi furor: nunea mias lu e ' mano izquierda has de er acor: Y tun {4 mi: oid, ¥ vivire \\1(’~1rn alma.
beberis: bk s |simiente heredari gentes, y habi- haré eon vosotros pacto eterno, b b Hech.13.
| ‘28 Y ponerlo heen mano de tus [Ul- " » ol b tavin 1as cindades asoladas |1as misericordias firmes & David, |
eustiadores, que dijeron & tu .L]m- 8- U }E'{'"F;“]:; ‘}ni‘z;‘é;‘m{ ‘:“”1‘ 4 No temas, que no serds 2 -i Hé aquique yo lo di por testigo
Enedrvate, ¥ pasaréy Y td pu-|3 Hiat 1Y #ol Syike 'St"?‘""d'mn‘iz- zada; v no te a\'ergi s, que no & los pueblos, por jefe y por maes-
ste tn cneTpo COMO tierra, ¥ como | 9 Anun 10 bre quidn s | 83. Rom. | serds afrentada; dntes te olvidards|tro 4 las naciones:
mino, & los que pasan. ha manifestado el brazo de Jehovd?| 10. 18 |de Ta verziienza de tu mocedad, y| 5 Hé aqui, llamards & gente que
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HERSC =T — e o i . varfl el viento, un soplo /o3 arreba-|to: ¢ ird tu justicia delante de ti,.¥ |
| no gonociste; y gentes queno te cd- | sus sacrificios seran .‘“‘Emﬂﬁ 55)115:‘ b st tard: mas el que en miespera, ten Im gloria :li Jehovd seri tn retas|
| nocieron, correrin A ti por causa de mi altar: b porgue mi ‘ﬁb&f '31‘_5-‘] 1 13 Maceet drd la tierra por leredad, y poseerd | guardia.
| Tehové tn Dios, y del Santo de Is-|oracion serd lamada de todos los 1-1.1‘ wiel el Monte demi santidad, U Bt fho0e vsoart Sintehada:
rael que te ha honrado, pueblos Safior Jehova. el PRE] eakc 1048 14 Y dird: b Allanad, allanad, bar-| hovd: clamaris, y dird €él: Héme|
| '8 Buscad g Jehova, micéntras pue-| 8 Dice el Sefior Jehovi, € _;'““—“" o red el camino, quitad los tropiezos | aqui. Si quitares de enmedio de 1]

de ser hallado, llamadle en tanto talos echados (1_L> .“’1 ael _d1’:l: jnn- | del eamino de mi pueblo. |el yugo, el extender el dedo, ¥ ha-|
| que estd eereano, ; [ sobve Bl BueOAn R 15 Porque asi dijo el Alto y subli- blar vanidad; |
| 7 Deje el impio su- eamino, y el| 8 Todas las _hf:_v“i}lﬁ el :’t‘(\-m\per;ld" me, el que habita en eternidad,y| 10 ¥ & derramares tn alma al|
| hombre inlowo sus penzamientos:|das hestias del monte, i euyonombre ex El Santo: Por mo-| hambriento, ¥ saciarves el almaafli- |
| ¥ vnélvased Jehovd, el cual tendrd | devorar. i b e 4 rada tengo la altura y la santidad;| zida, en las tiniz‘.hins1mec|';imhu,|

e ¢l misericordia; y al Dios nuestro| 10 Sus atalayas "e"‘f*,f{’ s ¥ con el quebrantado’y humilde d2 v tu obseuridad serd como el me- |
| ] enal serd ampho en perdonar, {ellos ignorant 'll}EU_ 2 uk_pell_l:h-‘ espiritu kabito, para hacer vivir el dio dia: |
| '8 Porgue mis pensamientos noson mudos, no pueden Mf,l :1”~_‘*'!“" Lo espiritu de los humildes, y para vi-| 11 ¥ Jehovd te pastoreard siem- |

como vuestros pensamientos, nitos, echados, aman el ¢ "'qm.“:' el vificar el corazon de los quebranta- pre, ¥ en las sequins hartard tn|
| vuestros camings eomo miscami-| 11 Y esosperr RNSIOSOS Ti0 ctJT-e‘-.‘ 08, BN ot iean b oneatine 5 |

nos, dijo Jehov ) ceén hartura; y losmismos pastotes;, = o | 16 Porque no tengo de contender | seris como huerta de riego, y como |

9 Como son mas altos los r.'._e]o‘: no xnpwrrsn{'m-.;wh r‘?‘ o8 ca:. I l(; . | ara siempre, ni para siempre, me manadero de aguas, cuyas Aguas |

ra, Asi mis caminos mirar el “}“}’ : Rl ade enojar: pnes decaeria ante mi nunea faltan. |

| e  QUe TR o e, s ¢ oo | el espiritu, y las almas que yo| 12 4Y edificardn detilos desiertos | d Cap. 61.
mis pensamientos mis que vues-| 12 Venid, dice, tomaré vino; % bl he eriado. antignos; los cimientos caidos de| 4.

Lros pe nientos. brisguémonos de -‘Nil;’*_- -\d--c‘[l‘ch; 17 Por Ja iniguidad de su eodicia|generacion y generacion levanta-

i 10 Porque como desciende de los|dia de mafiana como este, d m D me encjé; y herile; escondi mi ros- ris, y seris llamado Reparador de

cielog la lluvia, ¥ la nieve, ¥ uf.v‘msi‘; excelente. tro, ¥ ensafiéme: y fué €1 rebelde portillog, restanrador de calzadas

vuelye allg; sine que harta la tier-| APITULO 57. por el eamino de su coras para habitar,

|ra, ¥ 1a hace germinar y producir| . 5. . t0, , Hewd | 18 Visto he sus caminos 3 i retrajeres del Sdbado tu pié
| ¥ da simiente al aue siembra, ypan| = 0 y nare, v le p ¢ | . voluntad en mi
Inl que come; | tabte c i, ¥ 1 y solaciones d ¢/ y 4 sus enlutados. § s Deli-

11 Asf € Heb.'13.| 19 Crid © fruto” de labios: paz, r;lz ito, glorioso de Jehovi
mi boea 15,

L : |al 4 lejano y al cercano, dijo Jeho-|lo venerares no haciendo ins ca-
{tes hard lo que yo cgnw_r:o: v aml_ | ¥ A | s 8.V, ¥ sanarélo, inos, i buscando tu voluntad, ni
prosperada’en adquello para que la i 20 Mas los impios #on como I o palabra supernfieae:

envie ldréis, y| para con que le invoguen. |mar en tempestad, que no puede| 14 Entdnees tedeleitards endeho- |

5 ; lokrin ks ‘s, 3 | estars B ¥ BT AR BT o subir sobr % it 2

o ot o, Mgl M oy i s o et et i e e |
35.| ¥ los collados © levantardn cancion ] pare mientes: y log 3:1(;% * Cap. 43.| 21 £ Nohay paz, dijo mi Dies, par | mer Ia heredad de Jacob tu padre:

i(i(-hm(e de vosotros, ¥ tull.n.fr 1.0-f recog _110 1 1_N‘ ray l‘llf“.‘” ‘-’,‘QW“ L 22, | los impios. orque la boes de Jehova {0 ha

| arboles del eampo darén palmadas quinl'i‘ewt[ de 1a afliccion es CAPITULO 58, ablado.

|de zido el justo. 2 s

c fanda Di ; p p 5
3 ar de la zarza erecerd ha } Entrard en 1a paz: l‘E‘R(‘Eél]\ilEf[l\ o rr'IiIo{p[t If'rr de s puehlo; declarin i I;fo ;\‘?‘u;l—urhfo sy
1,y en lugar de la ortiga erecerfien sus lechos fodos los que andan | €1 el verdadero g erian Lo

ayan; y serd i Jehov ielnnte de Dios. M i | ficia gue &l pide, {ones i catsa de sw miserable ¢ ¥ ruina
| bre, por sefial eterna gie NUNCH Se=| s vosotros Tlegdos acd, hijos re | i oft debiv| ¢ gue Dias en su misericordia lo sal-

|14 raida. eneracion de adul- d verdaderd, | . a i fodos wus enemigos, y

| CAPITULO 56 |tero o e . A 4 voz en cuello, no te de- | @nuacin la venida del Redentor d Sion.

Penwnein Dics i los pios de su pu i | & 3 as; alza tu voz como trom- :[1 I aqui ® gue no se ha acortado!® Num. 11,

se préparen con | J00NETA QT ey e peta. y anuncia 4 mi_ pueblo su| la manode JehovA pars eal-| 23. Cap.

, ¥ alargasteis la _|“ AT 4N rebelion, y 4 la easa de Jacob su|var; ni hase agravado su cido para) 5o, 2,
una. Represintuse |gots  vosotros hijos rebeldes, pecado, iy ;
w firanos del mun- lyjente ment Fa s ne me buscan cada dia, y quie gy 18 iniguidades han
ynoranein, avoricia, y viciesde | 5 Que o8 enfervorizais con his ido-| | ber mis caminos, como ;(_’lentr\'lzemo divin BnEreditrne vl
los * deba 00 rhol umbroso, | 2. | | que hubiese obrado jnsticia, y que|vuestro Dios; y vuesires pecados
< iardad dere- | que saer lijos enlos va- | 16, & |10 hiibiese dejado el derecho de su | han hecho oculiar sn rostro de vos- |
cho, cia: porque lles, debay PENASCOs: 1ei Dio preguntanme  derechos de otros, para no oiros. |
eereana d, para venir,| 6 kn las p '11??4(1"1-" }ff-‘”i’-? ael icin, ¥ quieren acercarsed Dios.| 8 Porgue b vnestras manos estan | b Cap.13s.
ymi justicia para manifestarse. valle estd tu pa ellas, el a8 021 | Por dicen, ayNNAMOS, ¥ no|contaminadas de sangre, ¥ vues-|
2 Bienaventurado el hombre que ElL.\:ill".'l‘t ¥ i ]"f“mhl-e - | s0; bumillathos nnestras|tros dedos de Jiniguidad: vuestros
|esto hiciere, v el hijodel hombre bacion, y ofrec te ¥ l:-‘;“"‘“- e jalmas, y no te diste por entendido? labios pronuneian mentira, i habla |
que esto_abrazare: Que guarda el me tengo de ve it i i | Hé agni que en el dia.de vnestro maldad vuestra lengus. |
|Sibado de #o profanarlo, y que| 7 Sobre el monte alto.y Ul;'f““"_ﬁ‘-' ayuno hallais lo qne queveis, y to-| 4 No kay quienclame por 5
|guarda su mano de ‘ha todo |pusiste tu cama: SN CIL AN | dos demandais ynestras hae oF Ia verdad:|
mal. biste 4 hin f e | 4 Hé aqui que para contie 1 ¥ hablan vani-
Y ¢l hijo del extranjero; allegado | § Y traslay el unibral pu- debates ayunais, y para herir con | ’ ) njo, ¥ PARTen S Job,
Jehovi, no hable diciendo: Apar-|siste tu recuer rque d otro |el puiio inicuamente: No aynneis [inignidad: | 25 Sal
|tarame totalmente Jehovd de su|gied mi te descabriste, y “;‘?”‘“" como hast hoy, para que vuestra! 5 Ponen huevos dedspides, y tejen| 14,
|pueblo. Ni diga el ennuco: Hé aqui p ensanchaste : : (', JiCiste voz seq oida en lo alto, telas de arafias: el que comiere de
| ¥o goy drhol RECO. Scidah con ellos AT -.lc_ S cama % Zac.7.5.| 5 " iEs tal el ayuno que yo escozi® sus huevos, morird; v gi 1o apreta-
|"4 Porque asi dijo Jehovi i los en-|donde guiera gue 8 b Mat. 6.|b que de dia aflija el hombre su
nucos que guardaren mis Sabados,| 9 Y fuist 16, alma, que encorve sn cabeza como
¥ escogieren loque yo uniero, ¥y multiphcaste : nico, ¥ haga cama de saco y eeni- vestir, ni de
whrazaren mi pacto 2 viaste tus em ; af ;Llamarcis esto ayuno, y dia|biertos; sus obras son obras de ini-
| 5 Yo les daré lugar en mi ¢asa, ¥ abatiste hasta el profun gradable i Jehova? ' quidad, y obra de rapina estd en|
dentro de mis muros; y nombre| 10 En la | No es dntes el ayuno que yo sns manos: |
mejor que el de hijos € hijas: nom-|te cansaste; . _ escogi, desatar Iasligaduras deim-| 7 © Sus piés corren al mal, ¥ s
|bre perpetuo les daré, que nunca remedio: hallaste 1a vida de tun . piedad, deshacer los haces de opre- apresuran para derramar la sangr
receri, : mano; por tanto no fe arrepentiste. sion, ¥y dejar ir libn los que-|inocente; sus pensamientos, pen
6 Y 4los hijos de los extranjeros| 11 ;Y de quifn te asnstaste y. te- brantados, y que rompais todo mientos de iniguidad; destruecion
que se llegaren @ Jehovd, pars mi- miste, que asi has lo & 1a 1ery | ugo? y quebrantamiento en sns eaminos,
|nistrarie, y que amaren el nombre no,te has acordado de m 16 vino Vo es que partas tu pancon ef| 8 No conocieron camino de paz
{de Jehovi, paATa: Ser_ sn ryos: al pensamientc { celes oriento, y & los pobres errantes| | derecho en sus caminos:
| todos los que gnardaven el Sibado lndo desde * d . tas en easa; que cuando vieres veredss son torcidas: cualgqiiera
{de #no profanarlo, y abrazaren mi nuncs me has temido? - - Mat, al desnudo, 1o eubras, ¥ no te e que por ellas fuere, no conocers
pacto, .1 12 Yo publ ne - |eondas de tu o [aZ.

Cap.2.2.| 7 Yo los llevaré ® al Monte de mi obras, que Ve Entdnces nacerd tu Inz como el| 9 Por esto se alejé de nosotros el

santidad, y los recrearéen la casa' 13 Cuando clam

) | Ialba, ¥ tu salud se dejard ver - juicio, ¥ no nos aleanzd justi
|de mi oracion, Sus holocanstos y allegados; emps e ki L ¥ anzo |

i




ISAIAS, 59, 60.

- ———— ISATAS, 61, ¢
ssperamos luz, y i€ agui tinieblas;| 5 Entdnces verds, \' !ehphuuh‘co e
”\( pplamlu:-e ¥ anmuﬁlus en uhacu-‘l‘.‘i\\' maravillard vy ensanghard| iy CAPITULO 61. L
il | th corazon, qre se h yueltod tila| i -h—qa-"r- T 4|'r.l'wf‘b| al _sino qu_L
10 l’alpamush pared cOMo ciegos lmn]mu(l de la mar, r,mrlnfurtalon' 6 MUK de nu per e las {in Heph b, ¥t tierra, B gumr
y andamos § tiento como sin ojos: | de las gentes haya venido 4 11, o o :ﬂ- B e {DOL U0 gl amor de Jehovi serd-en
|itropezamos al medio dia comao de| 6 Multitnd de camellos te cubrird, : L de 13, ¥ tu tierra seri casada.
| noche; estamos en oscuros lugares | dromerarios de Madian de Epha, i’ fritu d el : 5 Pues como el mancebo se cn
-umo muertos. |\e|1 rin todos los de Seba; tlll( rin| e piritu del Sefior Jehovi es con la ¥
Aunllamos como 0sos todos nos-| © oro ¢ ingienso, y publicarin ala-|® Csp, 6L e bt e 1:u‘, porque me nngid Je- tus hijos
nnm ¥ gzemimos lastimeramente| banzas de Jehovi. [H | ¥ |11|t“?. iill\\m'iu j‘t iwrrulw(ur c~:u1 L e8P
|como palomas: esperamos juieio, | 7 Todo el ganado de Cedar serd | T RO d‘-ﬂr darlas Hlagas de rli 5 Y.
v 1o pareee; salud, y alejose (!u|mnhu‘m|mn ti; carneros de Neba- 1 4 -‘t 08 de e apu-| 8 ‘.h,p!,,bmmu% oh Jerusalem;
| hosotros. yothte sern servidos: seran ofre pwwm. i rl H ;— e & los | he 2 a8, & todo el d
| 12 Porgue nuestras rebeliones se dos c‘on grado sobre mi altar, s ]]Jm‘l{llrllll;}; rl- ?’ frde)
| han multiplicado delant de ti, ¥l lorifi Ia casa de mi gloria. “ml!d lh.Jwau aiio de la. buena vo-
puestros peeados han atesti znado| § 4 Jm(uo son estos que vnelan | e ?;‘ e uuo‘-‘-'; :
| cONtra NOsOLros: p()lf]LlC con nos-icomo nube s ¥ cOomo pﬂ.,(ll'ﬂ!iﬁ 4 sus R t‘]lllj\, io Jn]]ln[ 8 1' X
uirﬁa Pa.’rm uueahm muuudanim,!\L-nru.nm i 5 ¢ ados

f 1 1@ ponga 4 Jerusa- |
1.9 Pu|(lu(‘ﬁm| o8 a\rm‘-jn]nqiﬂuq ¥ onr I Si L enfutados. lem en alabanza en la tierra, |
‘11 Coit 2 el pr ar v |1as naves de Tharsis desde el princ | 'Jl‘lili Llll lluljlmii r]:< 1~ 8 :hovi por su mano dere- |
mentir contra Jehovd, y tornar d pio, para traer tus hijos de 1¢jos, su | | "'u-‘d'-l \11'0 tJm‘,li 11\:1 l]l\ldfo_ﬂ( su fortalezn ‘
en pos de nuestro Dios; el hablar ca- | plata ¥ su oro con ellos, al nombre £ = \‘(‘!“1‘1 ],“‘- }fl i !li“ J‘iln 15 dareé tu 0 PO comida |
Iumnia y rebelion, eoncehir y profe-|d Jehova tu Dios, ¥ al Santo de Is- e e s 15 ul‘l_lall!w i tus enemigos, ni heherin mds los |
rir. de corazon palabras de en- rael que te ha glorificado. 4 Ao plantio de Je-|ext I?.! oS el vino que ti trabaja te: |
t 10 Y los Imm de los extranjeros . B b - 9 Mas los gue lo n
14 Y &l derecho se retird, y1a justi-| edificaran tus muros, y sus reyes te 3 St ¥ ] I 1
puso 1éjos: porg m,h, verda rviran: porque en mi ira te heri, - bpiac dA . o 1 o
6 en la plam ¥ ln equidad no ! ma s enmi htécnu.\uhnnd(llt'n(héde| i res mhc[vllzlij;m H‘-l'“l SR
venir. | ti misericordia. i i ot L asad ¥ as puertas:
p 15 Y la verdad fué detenida; v el| 11 Tus 4 puertas estarin de conti- 4 Apoc. 2L : i s ]::iu' kll I.,l lfl]]ll‘lli) al pueblo; alla-
| quee se aparto del mal, fué puesto en|guo abiertas; no se cerrarin de di | 25 ltarfin vue % e lanad Ia ealzadas quitad la
presa. Y vidlo Jehovd, y desagrad6|ni de noche, para que sea traida 4| Erosipibea \11‘-41‘ 2 ad pendon & los pue-
en ]:-.na ojos; porque’ pereeid el de- |4t {uru{til(m de gentes, y sus reyes | | ‘ 4 H Y10 He aqui ‘Hl
"ecno. Conanelios. > - - e
16 ¥ vi6 que no habia hombre, y| 12 Porquelazente d elreino que no ‘ Jf"“ 1dos Sn : 1814 Lo 1lti
maravilldse que no kubiera quien| tz:mnvrr IJF'lECL,'I‘.,_\ del todo se- E trog del 4 i v
interpusies v salvilo su brazo, | rin asoladas, 4 ¢ sz o 4 or; hé qui 4 sn Tecom penss |
¥ 'Lﬁr!I]CliL &0 mism sticia; 13 La gloria " del Libano vendr & 1 : = .) de ¢l ‘-nw
Ei 6.1 17 9 Pues de justicia se vistid eo-| : hayas, pinos y bojes juntamente, A
= -1.Tes.|mo de l6riga, con capacete de sa- ]vnq decorar el Tugar de mi San- ‘

e
los |
\Jc 111'1 m e los

5. 8. |Ind en su c& h(’:‘.xl ¥ vistidse de v tum io; ¥ yo honraré el lngar demis |
tido de venganza g~ vestidura, y|
| cubrigse de zelo como de manto, | 14 Y vendrdn 4 t hnmillados los|® Apoe. 3.
| & cap. 63| 18 (‘mnoprun re r, como & pa- | hijos de los gqne te afligieron, ¥ 4| o
6 A retormar iva i sus enemigos, y|las pisadas de tus piés se encorva-
dar el pago & sus adversarios: el pa-|rin todos los que te escarnec ian
go dard @ las islas. |{Nlamarte han Ciy dur‘l de Jehovd, | AiFmATE en verd
19 Y temerin desde el Oceidente el | Sion del Santo Israel e it
uumhlede Jeho iesde el naci-| 15 En lugar de que has sido des-| (R4 s {"J}']I{
|1|1‘|et]h‘n del sol, su gloria: |m|qru-‘r:ch. i orrecida, ¥ queno habia 5 o g ues ,“‘
i Apoe. 12.| vendra el enemigo ¢ como rio, mas el | quien por ¢ pasase, ponerte he en | r medio de
15, Espiritn de Jehovd levantara ban- | gloria perpetua, por gozo de gene- 108 "'\‘
dera conta €1, | racion ¥ generacion. ran, que son et E& e
| i Rem. 11.| 20 ¥ 1 vendra el llrrieui::r & Sion, y| 16 ¥ mamaras la leche de las gen-| JL.thI u simiente bendita d
{ 26 Alos quese volvieren delai 1(||ml.ul tes, la teta de los reyes i -3 s ur 1 AT L% £
en Jacob, dice Jehovi. | eonoceras que yo Jehova soy e ] Sal- 1 = £ L JETMmEe|o b u vestido, | * Apoe.19,
31 Y esfe seri mi pacto con ellog,|vador tuyo ¥ Redentor tuye, el | Dio: Ve : : 3 como-del que ha pisado
dijo Jehc £l Espiritn mio que ez-| Foerte de Jacob. X
td sohra ti, y mis palabras que puse| 17 En v de mhre traeré oro, ¥ ltie
en tu boea, no Taltaran de tu boea, | por hierro plata, ¥ por madera me- . novia comy
%n de !la }Enu{ de tn ‘:U‘]-;h’]]h_. nic al, d" en Ingar de piedras hierro: ¥ : Yk G Om
wen de la simiente de fn simien ondré paz por tu trilnto, ¥ justi- 5, o ‘
e, dijo Jehovi, desde ahora y para|cin por tus exactor i ‘-1\: l{i,‘;h‘.l.‘\n L\”]rll '.',‘f 1\" |l b ”[h“.|:
siempre. i 3 Nunca mis se oirden tu tierra | | "L OIND Bl WURETO, bacs
| CAPITULO 60. iolencia, destruccion ni quebran- 1 {
Tavita el profeta i la Tyles j |tamiento en tus términos: f mas A |/ Cap. 26.1.
cod jarae por bu venida Mesias, res- | t8 nu-os]lmu:l A Salud, ¥ 4 tus
lawracion y prodigiosa exten e Alahanza. ¥
no, cuya plori nunes mis te servird de (¥ Apoe. 21, - { HiE SST ] '
]’ EV! plandeee; que lnz para el dia, ni el resplandor de| 22y 22 5. : FILEQ, ¥ SOSLUYOME
J ha venido tu lum la |Ta luna te alumbrard; sino que Je= : e ror n mi ira hollé I
-r'unn. rle Juhom ha maecido so-|hové te serd por luz perpetua, ¥ el
| Dios fayo por tu gloria. | L amor de Si 0 ¢
Purque hé aqni que tinieblas en-| 20 No se pondrd jamis tu sol, ni oY ]\I-‘I.\J-“” B
sin la fierra, y obscuridad los|menguardtn luna te serd de VAT ﬁ]-q” [" esnlea o woond L
UllEmu‘i.lIIR‘i sobretinacerd Jehova, | Jehové por Tuz per ¥ i s u}nlm- A u::IN Y (nlli]]ll]p&-l J [ sl
¥ sobre i serd vista su glovia, | de tn luto serdn aeabados. e P _‘ i salud se "l‘“l" ¥ dela grande
3 Y "andarinlas gentes @i tu lng, y| 21 Y tu pueblo, todos ellos serdn ok L""" Om0 id altorehd. - : meficencia & la casa de
llos reyes al resplandor de tu na- justos; para siempre heredarin la jE5- SR Ges E tes tu|rael, que les ha hecho segun sus
|c(m1=’1110. tierra, como renuevos demiplaniio, F, . 2 llll‘ L2 bl 1‘511:1 ricor segun la muititod |
4 "T\ &ca. t uslojlos e]n dm‘rm!m"\ mi- obra de mis manos, para glori ifi s‘P la hn‘ﬁ‘?ﬁe“%f-“ilm ’\“:: '\’n'.":v:”;,m 5 ( ll:]z-::l te: m bl |
v Todos estos se han juntado, vi-|carme. ", o A e i pueblo
| nieron & ti: tus hijos vendrdn delé-! 22 El pequefio serd por mil; el me- Y se t.}f, ]or:nn d l|l( \Eilr‘n‘m en 1n|apn Jlﬂ!)‘l qw' ng mienten: ¥ fué Sul
‘5\ v tus hijas sobre el lado seran nor por gente fuerte. Yo Jehovi & | 301 1Flll:lL:J! d;]\]—;uljz“"“z: derei- |3 ‘!‘!!‘74:([”\;11 mELa e d e |
: et o m? custia de ellos 61 fué
vat'm. | su tiempo ]hllt aue esto sea presto. | “Nuneamis té llamardn Desam- |angustindo, y el angel de w}l faz ][fl::
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7.|salvs. Con 4 sy amory con si cle |mﬂr§h(i1mr en poder de nuestras|
mencis los redimid, ¥ los trajo, ¥y |maldades.
|los levants todos los dias del sizlo. | 8 Ahorapues, Jehové, tii m-esnncs-:-l

5. 10 ¢ Mas ellos- fueron rebeldes, é‘trnpadrc; nosotros lodo, ¥ t1 elque|

w. | hicieron enojar sn Espiritn santo: nos formaste; asi que obra de tus

al, | porlo eual se les volvid ene , ¥ | manos somos todos nosotros. |
|61 mismo peled contra ellos. 9 ¢ No te aires, oh Jehovi, ‘_-DPJIE" :
| 11 Emperoacorddsede los dias an- | manera, i tengas per etua memo-| &
|tignos, de Moisés, y de su_pneblo. ria de la iniquidad. Hé aqui miraj
iDonde estd hoy el gque los hizo su-| hora, poeblo tuyo somos todos]
|bir de 1a mar con el pastor de sujnosofros :
rebafio? sDGnde el que puso en me- | 10 Tus santas cindades estan de-|
dio de 61 su Espiritu santo? |siertas. Sion es un desierto, Jern-|
| 12 ; Dénde el que los guié por la|salem una soledad. |

| dicstra de Moiscs con el brazo de su| 11 La casa de nuestro santuario y|
14| gloria; £ el que rompié las aguas|de nuestra gloria, en la cual te :\1«.—;
ué, | delante de E‘ilu?-, haeiéndose @ si|baron nmestros padres, fneé consu-|
nombre perpetno; . |mida al fuego, ¥ todas nuestras ce-l
| 13 El que los eondujo por les abi sas preciosas han sido dr.mruulg. by
|mn eomo un eahallo por el desier-| 1237 aris quieto, oh Jehovi,)|
|sobre estas cosas? jCallards, y nos
| afligiris sobremanera?
red: como & nna bestia qne descier CAPITULO 6. i
de al valle, asi pastoreaste t0 PUS-| fuuncia el profetn lu conpersion de lor Genli-
Iblo, para hacerte nomhre _e_ﬂonosu.!
26.| 15 UI}[it-a desde el cielo, ¥y contem-
pla desde la morada de tu santidad, | 1 % ida, .
| ¥ de tu gloria. ;Doénde esta tu zelo, | serdn salzos sus v , ¥ Dios los colmard |
tu fortaleza, la conmocion de tns| de toda merte de bemdiciones. |ﬂ
ntrafias, y de tus miseraciones pa- | JUI * buscado de los gue no pre-| Rom. 9. |
T4 conmigo? jHanse estrechado? | guntaban por mi; fui hallado| =4 25 |
16 Ti empero eres nuestro padre,|de los que nome buseaban. Dije 4| y 10,
si bien Abraham nos ignora, s-|gente que no invocaba mi nomhbr
rael no nos conoce. T, oh Jehovs, | Héme aqui, hdme aqui.
eres nuestro padre: nuestro Reden- | 2 b Extendi mis manos todo el d
tor perpetuo 2 tn nombre. pueblo revelde, el cual anda por
| 17 sPorqué, oh Jehovd, nos has de- | caminoe no bueno, en pos de S8 pen-|
jado errar de tus eaminos, ¥ endo- |samientos: : |
sepistennestro corazon 4 tutemor? | 3 Pueblo que en mi CATa me pri V0~
uélvete por amor de tus siervos, (cade contiomo & i

sacrificando en|
por las tribusde tn heredad. huertos, y ofreciendo perfume 50-|
18 Por poeo tiempo poseyd el pue- e ladrillos: i |
blo de tu santidad Ja fierra prome- | 4 Que se quedan ¢ dormir en los|
| tida: nuestros enemigos han holla- sepuleros, y enlos desiertos tienen |
do tu santuario: la noche; que comen e depuer-
1% Hemos venido & ser como aque- |eo, y en sus ollas hay dode eo-
|llos de quienes nunea te ensefio-|sas inmundas: |
veaste, sobre los cuales nonea fué| 5 Que dicen: tu lugar,|
|llamado tu nombre, no te !]cgu{vs P.'A tms. qu ].sru‘ mis
1 ST i santo que fii. Estos son humo en
SR ivian, e/ i furor, fnego que arde todo|
del Mesias, €l dia. 3 |
f Hé aqui que escrito estd esto de-
H si rompieses los cielos, ¥ des- |lante de mi: no eallaré, Antes retor-
cendieras, y atua p y 86 | naré, y daré el pago en su seno,
rriesen los montes, 7 P westras iniquidades, y las!|
o ahrasador de fundi- [iniguidade 25 padres jun-
clones, d coma fuego que hace hervir tamente, 4, “los cuales|
las azuss, para que hicieras notorio ‘higieron perfume sobre los montes, |
tu nombre zos, y lag|y sobre los collados me afrentaron:
lasen & tu presencial |por tanto yoles mediré s obraan-
cendiste, cuando ha-<|tigua en sn seno. - |
ciendo terriblezas cuales nunea es- | 8 Asi hadicho Jehovi: Como 8i.al-|
peribamos, fluyeron losmontes de- geato hallase mosto en un racimo, |
ante de ti. v diiese: No lo desperdicies, que|
B e nunea oyeron, ni oidos | bendic €1; asi haré yo|
cibieron, ni ha ojo alguno visto dios, | por mis siervos, que no lo destruiré|
fuera de fi,que hiciese otro tants todo. : |
por el que en €l espera, 9 Mas sacaré simiente de Jacoh, ¥
5 Saliste al encuentro al que con|de Judd heredero de mis montes; y|
raba justicin, d fog que se mis escogidos posearan por hevedad|
1 dée tien tus eaminos. Hé|la tierra, ¥ mis siervos habitarin|
enojaste porgque pe alli I |
e s cominod Ay 0 Y serd Saron parshabitacion de|
Erémos salvos. veias, v el valle de Achdr paral
jios mosotros somos! majadade vacas & mi pueblo que}
como $ueiedad, ¥ todas nuestras me busecd. |
justieias como trape de inmundi-| 11 Empero vosotros Ios que dejais |
0. 5. cia: ¥ beaimos todos n »a como |4 Jehovil, que olvidais el monte dej
|1a hoja del drbol, ¥ nne mal- mi santidad, que poneis mesa para|
|dades nos llevaron como viento, . Gad, r suministrais libaciones para | © Pr 1
| 7Y nadie Aay que invogne tn Meni, | 24.ete.Ca=
|nombre, mi que se despierte para’ 12 Yo tambien oscontaréal r:m:hi-l itulo 66,
| tenerte: por lo cual eseondiste de llo, ¥ todos vosotros os arrodilla-| 4. Ter. 7,
Inosotros tu rostro, ¥ nos dejaste réis al degolladero: ® por cuanto

iy

LSATAS, 65, 66. A C

|Namé, ¥y no respondis hablé, ¥ |dice Jehova: & aquel pues miraré

l}m oisieis, sino que hieisteis lo ma- que ez pobre y h?tﬂ:};dl‘ldgjt‘ilé se::lll.lhillff{:l(

]g rle]mfl[e [iic imxs ojos, y escogisteis y qLue tiembla 4 mi palabra. g

| 1Hq|11"ﬂ“n}t:ll",lull.E\‘!}l(.‘!_::lﬂa‘l = 3 b El que sacrifica buey, como sijt Ca
Ihov: Hé ) asi dijo el Sefior Je- matase nn hombre; el que sno-z'incn| 1113,
|merd € aq L8 SIErvos co- oveja, ~omo s1 degollase un perro;|

| i A ¥ Lr'mlll ham- el gue ofrece Presente, eomo si ofre-|

o o l_l'::_l que i !\*os_‘i-euh“ ciese sangre de puerco; el que ofrecs!
ey . ¥ Yosotros: serdéis avergon- })Tr]f\m{_u, come s bendijese & nn!

14 H¢ aqui que mis siervos canta- O e e O, B R |
rin por jibilo del eorazon, _f,:- rtt: 2;'3;3.'1;5_5[1 o S suksboniia -
Elrj?s“:fa:p?;:jisl por Iul dolor del 4 Tambien yo esgogeré sus csr-m'--\

3 ol guebrs 3 iy
,lie_’? Fm_m]a_”u“‘ili\_!f rantamiento nios, y traeré sobre elloslo ne tie-1

15 Y dejaréis vuestro nomhre
maldicion 4 mis escogidos: y el $
|fior Jehova te matars i

| vos llamard por otr

1§ El que s

tierrs

cr—‘u}-m,]}' escogieron lo que 4 mi des-| 7.1
2 )] |azrads, |
@ 0[\.]]131 _11:1:na_t1<,: m en i 5 Oid palabra de Jehovd, votcm-usl
M ; x_\E:lesd Se'los gque temblais & su palab
o .\1 D,in-au'llr\ jurare ‘en “1?\ Vuestros hermanos los que 0s abor
o o8 ver Fl}! JUra-irecen, ¥ 08 niegan por cansa de mi
_m‘;ﬂn __ﬂli nustias {ll11}17k-1“ nombre, dijeron: < Glorifiquese Je-{d Cap.
e as, dn cnhiertas hov as €l 56 mosirard con ale-| 15
g jos. ¥ gria vuestra, v Serd =]
e ]'Ul"[_lléio W i din ¢ rtnrd | Traey nestra, ¥ ellos serdn confun- |
{nuevos cielos y ni tierra; ¥ de|. g Vozdaalho i |
¥ 05 i 3 L) 81, 2 de alboroto sale de laciuds
lo_primero no habri memoria, nilvoz del templo, \.\Iz dndi'ch:::-{ldf‘-;]é
mis vend: 1p & =nto: da ol preo 4 sus enemizos i |
Zaréis y os alegraréis| 7 Artes qne estuvi d |
15308 £ 3 alegraré J S qne estuviese de parto, |
porsiglo de sigl AS COSAS que | par! 1tes gue le viniese ii‘ﬁm‘ea
[-m(gl 18 | 1:1[1'11 e Yo pario hijo 4
rusalem alegria, ¥ & 8u| 8§ ;: Quién
1eblo gozo, 3 Py
9 Y alegraréme con Jernsalem,
2L !H’fﬂl pueh

Quién oyl cosa semejanter |
10iEn vid co arird la-tier
i m;dun ¢ : todunana- |
s 2 iglonde nna vez 5 Sion estuvo|
|miis se oirdn en ella vor de lloro, |q b0, ¥ pari ? s o
|mi n‘;\; dtl: clamo "J"{?p‘“w"‘ pari6 juntamente sus hi-
| 20 No habra mis alli mozo dedias!’g ;v i
| i amis all ledias +Yo gue hago parir, no &l |
:r{fl(llrflr_,]?d-fsz 111 ¥ 51\ que sus dias riw dijo Jgghlm-((, ;\'I.‘, . hl r],-][‘| T,j.m?(],‘l,
umpla: porane el mozo morird de'dear seré dice el Dios
|eien afios; ¥ el qne de cien afios pe- ?.ll:}, St ool 1Rk
eare, seri maldito, 0 Al i0s
.| Lo, 10 Alegrios con Jerusale g0
9 Y v e 1 = £ enl, g0~
],'11 ¥ {_:dllitlli.'c_:;\gn ga‘ ; 2 !rl'lf{l?hln; zfi0s con ella, todos los gne la 1‘;'11:%5’
4 yme 3 i . todos.
de ellns. Ael ruto | llendos , todos 1o
21 No edificarin, y otro mora
|no plantaran, ¥ otro come;

U P ¥ 08 F«_ﬂ(‘ii:i.s!
| que segun Tos a 2 log Grbotes|delas tetas de_si usolaciones; |
A

ArA que man

i 1S e para que orde y deleiteis
£ m :]1“?}\!0"[-"- s icon el resplandor gloria,

an iasobras de! 12 Porque asi diee Jehov
. |aqui que yo extiendo sobre ella paz

5 -
) i
eom

O trat _l]':"?‘:‘ﬂl 8N Yano, ni pa
gon miedo; porque swus kijos 1 o
A (5 b ar
1 le los benditos de Y rn\_\ :r‘;lhru fella-
R A deneias esta- g traidos, ¥ sobre las rodi- |
g = a3 8 =
|If lz"ltkle-l‘x\;-!{(c;h que “lll]?]‘_‘-ﬁ- 13 Como_el varon 4 quien consue-
By : AN~ !la su madre, asi os consolaré
€30/ vosotros usa |
rdn apa- ! sonsnel
: el leon ecomeri is, v ale
|el polvo seri t gisl L)
{m, ni haran mal en todo mi santo
onte, dijo Jehovi 'cm;ueul

CAPITULO 66 feomsos.
| 16 Porque hé aqui que Jehova
1 vendri con 3 fuezo, ¥ sus CArTOoS
puerhlo Juddteo por sur eomo torbellino, para tornar sn ira
vaticine el naeimiento en furor, ¥y su reprension en llama
va Testamento, de fuego.
-m; Lo ver- 15 Porgne Jehovi juzgard con fue=
ge de lov im-120 ¥ con sn espada A4 toda carne:y
Promete tambien Dior cona artos shovs serhn multi.
' s w_p!;;ctl‘u.l.tu. de Jehova serin multi-
A | 17 Los que s an y los que
1ij El cielo ez mi |se purifican en los huertos nnos
yla IIF"!"J[. estradode|tras oty los que comen ¥ carne
: e estd la casa que depnerco, y abominaeion, y raton
k.| me habeis ilo, ¥ dénde este|jnntamente serdn talados, diee Je-
:.|lt’1:ﬂ.|_‘ﬁ- il r of hovi. ;
2 ,\I} ) ]uz_-: t c0osas, | 18 Porgue yo enfiends sns obras y
por ella tod cosas fueron, isus pensamientos: tiempo vendri

_|mieron: ¢ porgue Hamé, y nadieres-{° Prov. 1
OT pondid; hablé, ¥y no overon; Antes{ 24. Cap.
€= hicieron- lo malo delante de mis| 65 12.Jer

5.
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JEREMIAS, 1, 2. Acoew, \ A.C. e, JEREMIAS, 2, 3, Ao,

— " tomuré tambie ellos bk E | B Bantidad era entonces Israel 4| 23 Annque * te laves con salitve, y |k Job, 9.
ﬁjmnl‘luliﬂs las ¢ o .',‘?.'.Z‘.;'{.‘,‘-NJ‘3—“2&-3%5"«m-, Jo-| & 1. ehovii, primicias de sus nuevo | montones jehon sobre ti, tu pecado| so.
']r}fms-vvﬂ!ﬁl‘t’l"-- v 1&&?- a3 | B.-1. Ped. b Cap. 12. frutos: b todos los que le comen, std sellado delante de mi, dijo el
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